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Tradutora/Revisora, Brasileira e Argentina. 

Rua da Consolação, 359 
São Paulo, SP - BR 01301-000 
(55) 47 996550408 
kimberly_neves@hotmail.com 

INFORMAÇÕES PESSOAIS 
 
Tradutora freelancer (inglês para português do Brasil ou espanhol da 
Latinoamérica) com experiência no setor de saúde e artes, e uma paixão por 
música e jogos eletrônicos. Profissional com ótimo relacionamento 
interpessoal, facilidade no aprendizado, domínio de CAT Tools, flexibilidade 
e altamente responsável. 
Pares de idiomas: Inglês-Português (Brasil)  
                                     Inglês - Espanhol (Latinoamérica) 
                                     Português - Espanhol 
Tarifa de tradução: US$ 0,03 por palavra, US$ 12 por hora 
Especialidades: Artes, Saúde, Música,  Jogos Eletrônicos 
Capacidade diária: 3.000 palavras 
CAT Tools: SDL Trados 2017, memoQ, Matecat. 
Subtitle Edit 
Proz: http://www.proz.com/profile/3029780 
Portifolio: https://kimberlyneves.myportfolio.com 

EDUCAÇÃO 

Universidade da Região de Joinville, Joinville - SC — Bacharel em 
Educação Física. 
2010 - 2014 

Escola de Música Arte Maior, Joinville -SC — Engenharia de som e 
produção fonográfica. 
2017 - 2018 

EXPERIÊNCIA PROFISSIONAL 
 

Tradutora/revisor 
Empresas: trabalhos  de tradução e legendagem para Sony, Evimed, Bayer, 
Volvo Cars, entre outros, totalizando mais de 40 mil palavras traduzidas e 20 
horas legendadas.  
Portifolio: https://kimberlyneves.myportfolio.com 
 
Engenheira de Som/Produtora Musical 
2013-2020 
Experiência em produção fonográfica, mixagem e masterização de áudio e 
manuseio de DAWs como Pro Tools, Logic Pro e Live Ableton. 
 
Professora de Natação, Circo, Patinação Artística e Personal Trainer: 
2010 - 2016 
Desenvolvimento de treinos e aulas de natação, circo e patinação artística. 

IDIOMAS 
 
Português (Brasil) - Nativo 
Espanhol (Latinoamérica) - 
Nativo 
Inglês (EUA) - Fluente 

HABILIDADES 

• Domínio do pacote Microsoft 
Office (Excel, Word, 
PowerPoint). 
• Dominio de CAT Tools: SDL 
Trados 2017, MemoQ, Matecat 
• Domínio de software de 
edição de legendas: Subtitle 
Edit. 
 
OUTRAS INFORMAÇÕES 
- Nascida na Espanha 
- Dupla nacionalidade (Brasil e 
Argentina) 
- Morei por 5 anos na 
Argentina. 
- Moro há 18 anos no Brasil. 
- Viagem internacional para 
Florida, EUA, em 2009-2010 
- Intercâmbio de estudos de 
inglês em Nova York, em 2010 
- Viagem internacional para 
Alemanha em dezembro de 
2012 
- Viagem internacional para 
Londres e Alemanha em agosto 
de 2014 
- Viagem internacional para o 
Canadá, em outubro de 2015 
- Viagem internacional para o 
México, em maio de 2019. 

 



 
 
 
 

 


